VITELLO TONNATO

VITELLO TONNATO

VITELLO TONNATO

GAMBAS AL AJILLO
GAMBAS AL AJILLO
GAMBAS AL AJILLO

RINDER TARTAR

BEEF TARTARE
TARTAR DE TERNERA

KLEINER TOMATENSALAT
SMALL TOMATO SALAD
ENSALADA DE TOMATE PEQUENA

SALAT BURRATINA

BROT , ALIOLI & OLIVEN
BREAD, ALIOLI & OLIVE
PAN , ALIOLI & ACEITUNAS

AG €3,50

Kalbsrlicken an feiner Thunfischcreme, Rucola, Kirschtomaten &
Kapern

sliced veal with a creamy tuna sauce, rocket salad, cherry
tomatoes and capers

Redondo de ternera con crema de atun, rucula, tomate Cherry y
alcaparras

acGprk € 15,50
Garnelen in Knoblauchol, mit einen Hauch Chili
Spanish style garlic prawns with a touch of chili

Al estilo espafiol
BD
€17,90

mit Schalotten-, Gurken- Kapernsauce, serviert mit frittiertem
Eigelb
with shallots, pickles and caper sauce, served with fried egg yolk
con salsa de chalotas, pepinillo y alcaparras y yema frita

aBGckrl € 17,90

mit Zwiebeln, Balsamico & Basilikum
with onions and basil
con cebolla, albahaca, balsdmico
F €5,50

mit Tomaten, Balsamico, Triiffeldl, griinem Pesto und Honig



BURRATA SALAD

ENSALADA BURRATINA

GRATIENIERTER ZIEGENKASE

GRATINATED GOAT CHEESE

ENSALADA DE QUESO DE CABRA GRATIDADO

CRISPY CHICKEN SALAD

CRISPY CHICKEN SALAD

ENSALADA DE POLLO CRUJIENTE

RIGATONI BOLOGNESE

RIGATONI BOLOGNESE

RIGATONI BOLOGNESE

PENNE ARRABIATA
PENNE ARRABIATA
PENNE ARRABIATA

SPAGHETTI AGLIO E OLIO E GAMBERI

SPAGHETTI AGLIO E OLIO E GAMBER/

SPAGHETTI AGLIO E OLIO E GAMBERI

with tomatoes, balsamic vinegar, truffled oil, pesto and
Honey
con balsamico, aceite trufa, pesto, miel y tomates
LAGH € 14,50

Auf bunt gemischtem Salatbeet, verfeinert mit Feigen
und Pinienkerner
On a bed of mixed salads, refined with figs and pine nuts

Con higos y pifiones
GAHK €14,50

Bunte Salatvielfalt, mariniert in leichtem Joghurtdressing, dazu
knusprig panierte Hihnerfiletstreifen

Colourful salad variety, marinated with light yoghurt dressing,
served with crispy fried chicken

Variedad de ensaladas, marinada con salsa de yogur ligera,
servida con pollo crujiente

acLc €15,90

der italienische Klassiker — Schmackhafte Kalbshack
Tomatensolie

the Italian signature dish- tasty tomato and veal
mince sauce

el clasico de Italia — salsa de tomate y ternera

AIG € 14,50
Wirzig — scharfe Tomatensauce
Spicy tomato sauce
con salsa de tomate picante

AG € 13,50

Knoblauch, Olivendl, ein Hauch Chili, Petersilie und gebratenen
Garnelen

garlic, olive, a touch of chili, parsley and grilled

shrimps

gambas, un toque de guindilla, ajo, aceite de oliva y pergjil

AcpB €18,90



Lasagne
Lasagna

Lasana

SIR HENRY BURGER

SIR HENRY BURGER

HAMBURGUESA SIR HENRY

CRISPY CHICKEN BURGER

CRISPY CHICKEN BURGER

HAMBURGUESA
DE POLLO CRUJIENTE

GREEN BURGER

GREEN BURGER

HAMBURGUESA VERDE

PINSA TONNO
PINSA TONNO
PINSA TONNO

PINSA PEPPERONI
PINSA PEPPERONI
PINSA PEPPERONI

mit Kalbfleisch
With Veal
De ternera
AFGl €14,90

Prime Beef, knuspriger Bacon, Cheddarkase, Tomate, Essiggurke,
hausgemachter Dip, Salat mit Pommes frites

prime beef, crunchy bacon, cheddar cheese, tomato, pickles, homemade dip,
lettuce with French fries

carne de vacuno de primera calidad, bacdn crujiente, queso cheddar, tomate,
pepinillo, salsa casera y lechuga con patatas fritas

AGLCKMFEB €17,50

Gebackenes Hihnerfilet an feiner Honig-Senf-Sauce dazu Ziegenkase, Rucola,
Tomate mit Pommes frites

with honey and mustard sauce, goat cheese, rocket salad, tomato served with
French fries

con salsa de miel y mostaza, queso de cabra, rdcula y tomate, servido con

patatas fritas

GCLCKMFEB € 16,50

Pattie aus Spinat und Schafskase dazu Hummus und Jalapefios serviert mit
Pommes frites

spinach and feta cheese, hummus and jalapefios, served

with French fries

de espinacas y queso feta con humus y jalapefios, servido con patatas fritas

acemie € 14,50

Tunfisch, Zwiebeln & schwarzen Oliven
tuna, onions & black olive
atun, cebolla y aceitunas negras
AGD 1 pers. € 14,90 / 2 pers. € 22,00

Scharfe Salami & Chili
spicy salami & chili
salami picante & guindillas



PINSA BURRATA
PINSA BURRATA
PINSA BURRATA

LACHSFILET
SALMON FILET
FILETE DE SALMON

WOLFBARSCHFILET
SEA BASS FILET
FILETE DE LUBINA

WIENER SCHNITZEL
WIENER SCHNITZEL

WIENER SCHNITZEL

AG 1 pers. € 14,90 / 2 pers. € 22,00

getrockneten Tomaten, Schwarze Oliven, Mozzarella, RuUcula und Pesto
dried tomato, black olive, mozzarella, rocket & pesto
tomates secos, aceitunas negras, mozzarella, ricula & pesto
AGH 1 pers. € 15,90 / 2 pers. € 23,90

Serviert mit frischem Gemuse der Saison, Kartoffeln & feiner cavasofse
served with fresh seasonal vegetables, potatoes and Champagne sauce
servido con verdura de temporada, patatas y salsa de cava

DGB €19,70
serviert mit Kartoffelptree und frischem Gemise
served with fresh seasonal vegetables and mashed potatoes
servido con puré de patatas y verdura de temporada

DG € 18,70

dazu Henry’s Kartoffelsalat und Preiselbeeren

Vienna-style escalope, served with Henry's potato salad and cranberry
sauce

servido con ensalada de patatas estilo Henry y salsa de arandanos

cGAB  vom Schwein / pork escalope / de cerdo € 18,90
vom Kalb / veal escalope / de ternera € 24,90

gerne bieten wir ,Preffersauce”, ,Jagersauce" oder ,Ziegeunersauce” dazu an: jeweils  +€ 3,00

do you want to add a sauce? “Pepper sauce”, red pepper sauce or mushroom sauce + 3,00

¢Quiere una salsa para acompanarlo? Salsa de pimienta, salsa gitana, salsa cazadora + € 3,00

HENRYS KROSSES HUHN

CRUNCHY CHICKEN ENRY STYLE
POLLO CRUJIENTE ESTILO HENRY

Kross gebratenes Hihnerfilet wahlweise mit gemischten Salat oder
Pommes frites dazu spicy Mayo

served with mixed salad OR French fries and spicy mayo

servido con ensalada O patatas fritas y mayo picante

calrk € 18,50



CURRYWURST

CURRYWURST
CURRYWURST

FRIKADELLEN
GERMAN MEAT BALLS
ALBONDIGAS ALEMANAS

CORDON BLEU
CORDON BLEU
CORDON BLEU

RINDERFILET

BEEF TENDERLOIN STEAK
SOLOMILLO DE TERNERA

RUMPSTEAK 250 G
RUMPSTEAK 250 G
ENTRECOTE 250 GR

HENRYS “BEST OF” FUR 2

HENRYS “BEST OF" FUR 2

deutsche Bratwurst vom Schwein mit wirziger Currysauce dazu
Pommes frites

German sausage with tasty curry sauce, served with French fries
salchicha de cerdo estilo Berlin con salsa de curry, servida con patatas
fritas

AGEI €11,90
mit Kartoffelplree und knusprigen Rostzwiebeln
with mashed potatoes and crispy onions
con puré de patatas y cebolla crujiente

acckFr € 14,50

dazu Bratkartoffeln mit Speck und Zwiebeln
with fried potatoes with bacon and onions
con patatas salteadas con bacén y cebolla

AGCB €21,50

an griner Pfeffersauce, serviert mit Kartoffeln & frischem Gemise der
Saison

on green pepper sauce, served with potatoes & seasonal vegetables
con patatas, verduras de temporada y salsa de pimienta verde

acckF € 34,90

serviert mit Kartoffeln und frischem Gemuse
served with potatoes and fresh seasonal vegetables
servido con patatas y verduras de temporada

AG € 29,90

Henrys Lieblingsspeisen auf einem Teller: Frikadellen, Kalb Schnitzel, Krosses
Huhn & Currywurst, Pommes frites & Kartoffelsalat

Henrys favourite dishes on one plate: meatballs,
Veal escalope, crispy chicken &
currywurst, served with French fries & potato salad



S I R

HENR/

HENRYS “BEST OF" FUR 2 una variacion de los platos favoritos de Henry: albdndigas alemanas, escalope
de ternera, pollo crujiente & Currywurst, con patatas fritas & ensalada de
patatas

ACFGHKLBEI €49,50

POMMES & Co - Fri€S & FRIENDS
PATATAS FRITAS & Co

FRITTEN DELUXE mit Triffelmayo und Parmesan

FRIES DELUXE with truffled mayo and parmesan cheese

PATATAS FRITAS DELUXE con mayonesa de trufa y queso parmesano

kreec € 7,90

BEILAGEN Pommes frites / Gemuise / gemischter Beilagensalat / Kartoffelsatat /
Kartoffelplree / Bratkartoffeln

DISHES French fries / vegetables / mixed salad / mixed salad / potato salad /
mashed potatoes / fried potatoes

SUPLEMENTOS patatas fritas / verduras / ensalada mixta / ensalada de puré de patatas/

Patatas salteadas

€5,00
KiDS MENU - KiDS CORNER
PARA LOS NiNOS
CRISPY CHICKEN FINGERS kunsprige Hihnchenstreifen mit Pommes frites & Ketschup
CRISPY CHICKEN FINGERS served with French fries and ketchup
TIRAS DEL POLLO CRUJIENTE con patatas fritas y ketchup

CGAB €9,50



SPAGHETTI BOLOGNESE

SPAGHETT! BOLOGNESE
ESPAGUETIS BOLONESA

JUNIOR SCHNITZEL
KIDS SCHNITZEL
KIDS SCHNITZEL

CHEESEBURGER
CHEESEBURGER

HAMBURGUESA CON QUESO

CREME BRULEE
CREME BRULEE
CREME BRULEE

VANILLEEIS
VANILLA ICE CREAM
HELADO DE VANILLA

vom KalbsfleischsoRse

with tomato veal sauce
con salsa de tomate de ternera

vom Huhn, mit Pommes frites
served with French fries

con patatas fritas

mit Tomatensauce
with tomato sauce
con salsa de tomate

dazu Pommes frites
with French fries
con paratas fritas

mit karamellisiertem Zucker
with caramelised sugar
con azlcar quemado

mit frischen Frichten & Schlagsahne
with fresh fruits and whipped cream

con frutas & nata

GH

2 Kugel [ 2 scoops [ 2 bolas € 5,00

AGI €8,50

CGAB €11,00

AG €7,50

acgle  €9,50

GHC €7,50

4 Kugel [ & scoops [ &4 bolas € 9,50

Pfannkuchen wahlweise mit Aprikosen marmelade oder Nutella geftllt
dazu 1 kugel Vanilleeis & Friichte



PANCAKE

CREPE

CREPE DUQ

PANCAKE DUO

CREPE DUO

optionally filled with apricot jam or Nutella, served with 1 scoop vanilla
Ice cream and fresh fruits

con mermelada de albaricoque o Nutella, servido con 1 helado de
Vainilla y frutas frescas

ACGH €7,50

2 Stick Pfannekuchen, wahlweise mit Marillenmarmelade oder Nutella
gefiillt, dazu 1 kugel Vanilleeis und frische Friichte

2 pancakes optionally filled with apricot jam or Nutella, served with
1 scoop vanilla ice cream and fresh fruits

2 piezas de crépes, con mermelada de albaricoque o Nutella, servido
Conl bola de helado de vainilla y frutas frescas

AcGH  €9,90

TIRAMISU
TIRAMISU
TIRAMISU
ACFHG € 7,50

PANNA COTTA
PANNA COTTA
PANNA COTTA
GFH €6,50

SIR HENRY & TEAM WUNSCHEN EINEN GUTEN APPETIT!

SIR HENRY & TEAM WISH BON APPETIT AND A PLEASANT STAY

i SIR HENRY & SU EQUIPO LE DESEAN BUEN PROVECHO !



A = glutenhaltiges Getreide

B = Krebstiere und deren Nebenprodukte

C = Eier und Eiprodukte
D = Fisch und Fischprodukte

E = Erdniisse und Erdnussprodukte

F = Sojabohnen und Sojaprodukte
G = Milch und Milchprodukte

H = Schalenfriichte und Nusserzeugnisse

| = Sellerie und Sellerieerzeutnisse

K = Senf und Senferzeugnisse

L = Sesamsamen und Sesamerzeugnisse

M = Schwefeldioxid und Sulfite

N = Lupinen und Lupienenerzeugnisse

0 = Weichtiere und Weichtiererzeugnisse

gluten-containing cereals
crustaceans and there derivatives
eqgs and eqg products

fisch and fish products

peanuts and peanut products
Saybeans and saybean products
milk and dairy products

nuts and nut products

celery and celery products
mustard and mustard products
Sesame seed’s and sesame products
sulfur dioxide and sulphites

lupins and products of lupins

molluscs and mollusc products

Folge uns - follow us - sigue nos

cereals que contienen gluten
crustaceos y sus derivados

huevos y ovoproductos

pescado y productos de pescado
cacahuetes y productos de cacahuetes
soja y productos de soja

leche y productos lacteos

frutos secos y productos de frutos secos
apio y productos de apio

mostaza y productos de mostaza
semillas de sésamo y productos de sésamo
dioxido de azufre y sulfitos

altramuces y productos de altramuces

moluscos y productos de moluscas
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Danke — Thank you — Gracias






